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START TRANSCRIPT

Let me start out by reading to you from Galatians chapter 3 in the King James Bible. The Bible reads in verse 16, "Now to Abraham 

and his seed were the promises made. He saith not, And to seeds, as of many; but as of one, And to thy seed, which is Christ." So in 

the King James Bible, there is a very important distinction made, that the promises that were made to Abraham and to his seed

SINGULAR, not plural, and that that seed is Christ. If you go back to Genesis 22 where the quote in question comes from, that

Galatians 3:8 is quoting from, it says in Genesis 22, that in blessing I will bless thee, and in multiplying I will multiply thy seed as the 

stars of the heaven, and as the sand which is upon the seashore, and thy SEED shall possess the gates of his enemies. So notice the 

singular seed and also the singular "his enemies", not "their enemies", "HIS enemies". And then verse 18 says "and in thy SEED shall 

all the nations of the earth be blessed because thou hast obeyed my voice. Let me give this to you from the New Living Translation. 

And a lot of people will write this off and say "oh, come on, the New Living Translation, that's not a serious translation." But in fact, 

this is. Depending on how you count the statistics, whether by dollar sales, or by number of Bibles sold, this is either the number 

one, or the number three most popular Bible in America. This is at least the third most popular Bible in America. Listen to what it 

says in Galatians 3:16. "God gave the promises to Abraham and his child. And notice that the Scripture doesn’t say “to his children”, 

as if it meant many descendants. Rather, it says “to his child”—and that, of course, means Christ." So the New Living is again 

making the point that the quote is singular. And it says "of course it doesn't say children, as if it were referring to his descendents, 

it says child". Here's the problem. If we go back and look up that exact quote, in the New Living Translation, it says descendants, 

plural, listen to it. Genesis 22:17-18. "I will certainly bless you. I will multiply your DESCENDANTS beyond number, like the stars in 

the sky and the sand on the seashore. Your DESCENDANTS will conquer the cities of their enemies. 18 And through your 

DESCENDANTS all the nations of the earth will be blessed—all because you have obeyed me." So if you're reading a New Living 

Translation, in Genesis 22, it says "through your DESCENDANTS, all the nations of the earth will be blessed." Then when you get to 

Galatians 3, it QUOTES that in verse 8, and then it says in verse 16 "God gave the promises to Abraham and his child. And notice 

that the Scripture doesn’t say “to his children”, as if it meant many descendants. Rather, it says “to his child”. Problem is, the New 

Living doesn't say "to his child", it says to "his descendants". It says the exact OPPOSITE of what it says in Galatians 3:16. I mean 

could you imagine how confused you would be, if you read Genesis 22 in the New Living, and it says "the promise is made to the 

descendants", and then in Galatians 3 it says "oh yeah, of course God didn't say children, He didn't say descendants. He said it in 

the singular." Why isn't it in the singular then? Because this book is a piece of junk, that's why. The New Living Translation is 

contradicting itself. And you say, "well, that's the New Living." But you know what? All of the modern "Bibles" tamper with these 

verses. For example, if you look it up in the New King James, it takes a hybrid approach. If you go back to Genesis 22, it says 

"descendants, descendants, descendants", but then when you get to the part that's specifically quoted in Galatians, it switches to 

"seed", just for that one point, to avoid the contradiction. But it's still propping up the idea that the promises were made to the 

descendants of Abraham, instead of those that are in Christ, which is the true story, okay? You look it up in the ESV for example, it 

changes the word "seed" to "offspring". And it says "He didn't say offsprings". Well, I don't even think "offsprings" is a word, maybe 

that's why He didn't say it. So, the King James is dead on when it comes to Genesis 22 and Galatians 3, the New Living is a ridiculous 

contradiction.
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